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Confessions   
Monday-Saturday, 


one hour before the 
Masses. (except the 6:15AM 

Masses) 


Mass times:

Important information


Holy Communion at the Extraordinary Form of the Mass is given on the 
tongue with no liturgical provisions for it to be given any other way. The 
priest will sanitize his fingers in alcohol before distributing Communion to 
each person. If you are sick, please do not come to Communion (or to Mass, out 
of charity.) If you would like to protect yourself from infection, please do 
not come to Communion. Only come to Communion if you wish to receive. If you 
are not coming to Communion, please remain in your seat to minimize traffic 
and make a Spiritual Communion. Considering that the priest rarely touches 
any tongue and that he is sanitizing his fingers before each person, the odds of 
you getting Covid-19 are very low. However, if you come to Communion, you 
understand that you are receiving Holy Communion at your own risk.

Sunday (BY RESERVATION 

ONLY) 

 7:00 AM - Low Mass

 9:00 AM - LOW Mass

 11:00 AM - LOW Mass 

 5:00  PM - Low Mass

 7:00  PM - LOW MASS


6:15 am   - Mon, Wed & Thurs. 

12 noon - Mon, Wed & Fri


7:00 pm  - Tues & Fri


9:30 AM  - Saturday


Office hours 

Mon, Wed., Fri. 9 AM - 3 PM 

Closed 12 - 1 PM for Mass 

Sat. 10:30 AM - 1 pm

ContacT 

Address: 


607 4th Street  
San Fernando CA 91340


http://fssp.la 
email@fssp.la 

626-424-1962 

Rev. Fr. Fryar FSSP 

anchoright@livemass.net 

Rev. Fr. MASUTTI FSSP 

frmasutti@stvitus.la 

Rev. Fr. Kokoszka 
FrKokoszka@StVitus.la 

Altar Servers      
Brother Mark Quinto 

mrkquintofsp@gmail.com 

Music director 
Jeff Ostrowski 

gabriel.lalemant@gmail.com 

Mass/parishioner registration 
Mrs. Kimberly Brehme 
Registration@StVitus.LA 

Coordinator of Sacraments 
Mrs. Jo Anne Pulley 

 Assistant@FSSP.LA
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e repeat the words of the Centurion before receiving 
Holy Communion: “Domine non sum dignus!” Yet it is 
one thing to admit our unworthiness for Christ to 

come into our hearts, it’s another thing to do nothing 
about it.  

We should strive to make ourselves as worthy as we can, by 
confessing our sins and making a good preparation for Holy 
Communion. Even still, we will never be worthy enough to 
receive Our Divine Savior into our hearts. However, if we do 
our part as best we can, then as the leper said: “If you wish 
Lord, you can make me clean!” 

  
     God bless you!   
     Fr Fryar 
   

W

A Thought for Sunday

Third Sunday after Epiphany



Schedule/Calendario                                                                                                                                                                                                                      
     ALL PUBLIC MASSES AT ST. VITUS WILL BE HELD IN THE TENT. 

TODAS LAS MISAS PÚBLICAS EN ST. VITUS SERÁN CELEBRADAS EN LA CARPA.

Attendance at Sunday Masses is by reservation only. please call the office 
at  626-424-1962 or email registration@StVitus.LA from Wednesday-Saturday. 
La asistencia a las misas dominicales es solo con reserva. por favor llame a 
la oficina al 626-424-1962 o envíe un correo electrónico a 
registration@StVitus.LA de miércoles a sábado. 

  MASS TIMES/horario DE LAS MISAS 
(LiveMass schedule in red/(Horario de LiveMass en rojo)

   SUNDAY/DOMINGO:           7 AM, 9 AM, 11 AM, 5 PM, & 7 PM.   
    MONDAY/LUNES:               6:15 AM & 12:00 PM
   TUESDAY/MARTES:             7:00 PM     
   WEDNESDAY/MIÉRCOLES:    6:15 AM & 12:00 PM 
   THURSDAY/JUEVES:            6:15 AM (NO LIVEMASS)
   FRIDAY/VIERNES:             12:00 PM & 7 PM
   SATURDAY/SABADO:          9:30 AM

CONFESSIONS/CONFESIONES:

             SUNDAY/DOMINGO:           NO CONFESSIONS/NO HAY CONFESIONES
             MONDAY/LUNES:               11:00 AM
             TUESDAY/MARTES:              6:00 PM
            WEDNESDAY/MIÉRCOLES:   11:00 AM

        THURSDAY/JUEVES:            NO CONFESSIONS/NO HAY CONFESIONES
    FRIDAY/VIERNES:               11:00 AM & 6:00 PM

SATURDAY/ SABADO:           8:30 AM

Archbishop Gomez has extended the dispensation to attend Sunday Mass 
indefinitely, so you may consider attending Masses during the week.  
El arzobispo Gómez ha extendido la dispensa para asistir a la misa dominical 
indefinidamente, por lo que puede considerar asistir a misas durante la semana.
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 ti, bienaventurado San José, acudimos en nuestra tribulación; y 
después de invocar el auxilio de tu Santísima Esposa solicitamos 
también confiados tu patrocinio. Por aquella caridad que con la 

Inmaculada Virgen María, Madre de Dios, te tuvo unido, y por el 
paterno amor con que abrazaste al Niño Jesús, humildemente te 
suplicamos vuelvas benigno los ojos a la herencia que con su Sangre 
adquirió Jesucristo, y con tu poder y auxilio socorras nuestras 
necesidades. 

Protege, Providentísimo Custodio de la Sagrada Familia la escogida 
descendencia de Jesucristo; aparta de nosotros toda mancha de error y 
corrupción; asístenos propicio, desde el cielo, fortísimo libertador 
nuestro, en esta lucha con el poder de las tinieblas: y, como en otro 
tiempo librasteis al Niño Jesús del inminente peligro de la vida, así 
ahora, defiende a la Iglesia Santa de Dios de las asechanzas de sus 
enemigos y de toda adversidad, y a cada uno de nosotros protégenos con 
el perpetuo patrocinio, para que, a tu ejemplo y sostenidos por tu 
auxilio, podamos santamente vivir y piadosamente morir y alcanzar en 
el cielo la eterna felicidad. Amén. 

From the Archdiocese 

Children have spent many months at home now, separated from friends and classmates. 
Social media is a great tool to stay in touch, but there are definitely dangerous aspects 
to much “screen time” that parents need to be aware about. Social media challenges range 
from funny and harmless to risky and dangerous — and sometimes even illegal. If your 
child has social media accounts, talk to them about making smart choices and about 
knowing the difference between harmless pranks and seriously dangerous stunts. Make a 
pact to discuss anything they see their friends or acquaintances doing before they try it 
out at home 

De la Arquidiócesis 
Los niños han pasado muchos meses en casa, separados de amigos y compañeros de clase. Las 
redes sociales son una gran herramienta para mantenerse en contacto, pero 
definitivamente hay aspectos peligrosos de mucho “tiempo frente a la pantalla” que los 
padres deben tener en cuenta. Los desafíos de las redes sociales van desde divertidos e 
inofensivos hasta riesgosos y peligrosos, y a veces incluso ilegales. Si sus hijos tienen 
cuentas en las redes sociales, platique con ellos sobre cómo tomar decisiones inteligentes 
y saber la diferencia entre bromas inofensivas y acrobacias muy peligrosas. Haga un pacto 
con ellos para discutir cualquier cosa que ellos vean hacer sus amigos o conocidos antes 
de probarlo en casa.

A

Oracion a San Jose



e are discontinuing our Downtown mailing address (645 W. 9th Street 
Unit 110-419.) Please send all correspondence to our parish address: 607 
Fourth Street, San Fernando, CA 91340.  

uesday night Question and Answer sessions with Fr. Fryar 
concludes this Tuesday, January 26th after the 7 PM Mass. 

OLY FAMILIES PROJECT: It’s no secret there is an all out war on 
families, temporal and spiritual.  In January 2019, St Vitus 

launched an initiative to support parish families by matching them 
with a benefactor who prays for them.  These spiritual benefactors 
remain anonymous to their families; likewise those adopted families are 
anonymous to their benefactors.  The point of the “spiritual adoption” 
is prayer.  
The benefactor commits to keep his/her/their family before the throne 
of God.  The adoptive families agree to do likewise in gratitude for 
their benefactor’s efforts. If you’d like to participate in this project or 
would like more information please contact Mrs. Jo Anne Pulley at  
626.424.1962 or e-mail assistant@fssp.la 

ime to get your beeswax candles for the Feast of the 
Purification, otherwise known as “Candlemas” on February 2nd.  
There will be a special blessing of candles that day before the  

 7 PM Mass.  

f you have blessed palms from years past that you would like to 
donate to be burned to create the ashes for Ash Wednesday, 

please bring them to the Church and place them in the marked 
box in the vestibule. God reward you!

Announcements
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he plenary indulgence is granted under the usual conditions 
(sacramental confession, Eucharistic communion and prayer 
according to the intentions of the Holy Father) to the 

faithful who, with a spirit detached from any sin, participate in the 
Year of Saint Joseph on the occasions and in the manner indicated 
by this Apostolic Penitentiary: 
• Meditate for at least 30 minutes on the Our Father 
• Participate in a spiritual retreat of at least one day that 

includes a meditation on Saint Joseph 
• Perform a corporal or spiritual work of mercy 
• Recite the Holy Rosary in families and between the husband 

and wife 
• Entrust their work daily to the protection of Saint Joseph 

and to all believers who invoke with their prayers the 
intercession of the worker of Nazareth 

• Pray the litany of Saint Joseph (for the Latin tradition), or 
the Akathistos to Saint Joseph, in its entirety or at least part 
of it (for the Byzantine tradition), or some other prayer to 
Saint Joseph, typical of the other liturgical traditions, for 
the persecuted Church and for the relief of all persecuted 
Christians 

• Pray any lawfully approved prayer or act of piety in honor of 
Saint Joseph, for example “To you oh blessed Joseph,” especially 
on: 
• March 19th (Solemnity of St. Joseph) 
• May 1st (Feast of St. Joseph the Worker) 
• December 26th (Feast of the Holy Family) 
• The Sunday of Saint Joseph (according to the Byzantine 

tradition) 
• The 19th day of every month 
• Every Wednesday (a day dedicated to the memory of the 

Saint according to the Latin tradition) 
• The gift of plenary indulgence extends particularly to — 

• The elderly 
• The sick 
• The dying 
• All those who for legitimate reasons cannot leave 

their home  
— who, with the spirit detached from any sin and with the 
intention of fulfilling, as soon as possible, the three usual 
conditions, in your own home or wherever the impediment 
holds you, pray an act of piety in honor of Saint Joseph, 
consolation of the sick and patron of good death, 
confidently offering God the pains and difficulties of 
 his life.

Devotion to St. Joseph

T
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Rom. 12, 16-21 

ermanos: No os tengáis por sabios ni volváis a nadie mal por mal; 
procurad obrar bien no sólo ante Dios, sino también ante todos 

hombres. Si es posible, cuanto esté de vuestra parte, vivid en paz con 
todos. No os venguéis, amados míos, mas dad lugar a la ira de Dios, 
porque escrito está: Mía es la venganza; yo haré justicia, dice el Señor. 
Por el contrario, si tu enemigo tuviere hambre dale de comer; si sed, 
dale de beber; porque si esto haces, carbones encendidos amontonarás 
sobre su cabeza. No te dejes vencer del mal, sino vence al mal con el 
bien 

Mat. 8, 1-13 

 n aquel tiempo: Habiendo bajado Jesús del monte, siguióle 
mucho gentío; y viniendo un leproso, se prosternó ante él, 
diciendo: Señor, si quieres, puedes limpiarme. Extendió Jesús la 

mano y le tocó, diciendo: Quiero, queda limpio. Y al instante quedó 
limpio de su lepra. Y le dijo Jesús: Mira que a nadie lo cuentes; pero ve, 
muéstrate al sacerdote y ofrece la ofrenda que mandó Moisés para que 
les sirva a ellos de testimonio. Y habiendo entrado en Cafarnaúm, 
llegóse a él un centurión que le rogó diciendo: Señor, tengo un criado 
en casa, paralítico, y sufre mucho. A lo que respondió Jesús: Yo iré y le 
curaré. Y replicó el centurión: Señor, yo no soy digno de que entres 
bajo mi techo; mas di una sola palabra, y curará mi siervo. Pues yo soy 
un hombre que, aunque bajo la potestad de otro, como tengo soldados a 
mi mando, digo al uno: Vete, y va: y al otro: Ven, y viene; y a mi siervo: 
Haz esto, y lo hace. AI oírle Jesús, quedóse admirado, y dijo a los que le 
seguían: En verdad os digo, no he hallado tanta fe en Israel, Pues 
también os digo: Vendrán muchos de Oriente y de Occidente, y se 
pondrán con Abraham, Isaac y Jacob en el reino de los cielos; pero los 
hijos del reino serán arrojados a las tinieblas del exterior, donde 
habrá llanto y rechinar de dientes. Y dijo al centurión: Vete, y 
sucédate como has creído. Y sanó el siervo en aquella hora.  

Epistola

H

Evangelio

E

3º Domingo despues de Epifania 



Anuncios 

i Usted tiene Palmas o Ramos bendecidos de años anteriores les 
pedimos si les gustaría donarlos para que puedan ser quemados y 

así tener las cenizas listas para el miércoles de ceniza.  Por favor si 
pueden traer sus ramos déjenlos en la caja señalada con un cartel para 
este fin que se encuentra en el vestíbulo. ¡ Muchas gracias por su 
amabilidad y que Dios los Bendiga! 

ste es el tiempo para que prepare sus velas de cera y para traerlas y 
tenerlas listas para el Día 2 de Febrero que celebramos la Fiesta de 
la Misa de la Candelaria vamos a tener una bendición especial de 

las veladoras ese día al comienzo de la Misa. 

l Proyecto de la Sagrada Familia: no es ninguna novedad que las 
familias se encuentran bajo ataque desde todos los blancos tanto 
a nivel temporal como espiritual. En Enero del 2019 San Vitus 

comenzó una iniciativa para apoyar a las familias por medio de un 
benefactor espiritual que será quien  se compromete a rezar por la 
misma.  Dichos bienhechores espirituales se van a comprometer de 
manera anónima y también aquellas familias adoptadas espiritualmente 
son anónimas para las familias.  La finalidad de la adopción espiritual 
es una sola LA ORACIÓN.  Dicho bienhechor se compromete a rezar por 
la familia delante del trono de Dios.  Las familias adoptivas devuelven 
el favor de la misma manera.  Si desea más información por favor 
comuníquese con Jo Anne Pulley al 626-424-1962 o al  email : 
ASSISTANT@FSSP.LA .   

legaron los calendarios litúrgicos en Español  y están 
disponibles  por $15 US. Para reservar llame a la oficina. Los 
calendarios son de la región de la Fraternidad San Pedro en 

Hispanoamérica. 

o se va a utilizar más la dirección de correo de 645 West 9th Street 
Unit 110-419.  Por favor enviar la correspondencia a la  dirección 
de la parroquia San Vitus. 

 

S

C

E

L

N



Sunday, January 24, 2021 Third Sunday after Epiphany

7:00 AM Mr. & Mrs. Donald Cole †

9:00 AM Pro Populo

11:00 AM Fr. Federico Masutti, FSSP

5:00 PM Special Intention

7:00 PM Maria Dolores Lopez Sandoval

Monday, January 25, 2021 Conversion of Saint Paul

6:15 AM Irma Medina & Family

12:00 PM Blake Wells

Tuesday, January 26, 2021 Saint Polycarp

7:00 PM Sergio and Theresa Reali

Wednesday, January 27, 
2021

Saint John Chrysostom

6:15 AM Brooks Family

12:00 PM Elizabeth Valenzuela

Thursday, January 28, 
2021

Saint Peter Nolasco

6:15 AM John Dautremont

Friday, January 29, 2021 Saint Francis de Sales

12:00 PM Gerald (Jerry) Carpenter †

7:00 PM Removal of impediments to Alex & Aurelia's 
Latin Mass wedding

Saturday, January 30, 2021 Saint Martina

9:30 AM Mrs. Hortensia I Tamayo

Mass  Intent ions  for the  Week



Have unfiled tax returns to file, 
a tax debt, or a problem with the 
IRS or any other tax collector?  
Are you being audited or about 
to lose your assets?  
Need a budget, need bookkeeping, 
have financial planning needs, 
or have other financial needs 
such as retirement or estate 
planning?  

Coulombe and Sons 
818-452-4712 

Tax accountants,  
financial planning specialists.  

www.coulombeandsons.com



 


